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s Toénneli ehren Maa gsee het em Huus zue laufe, het
si gsinnet, de wer au Auge mache, wenn das Honder-
hiietli do gsee sie. Ond er het Auge gmacht. Kum hets
em de Chopf onderem To6oloch gsee, luegts vo de Abet
uuf und sdidt: «Do Hastoni, s Honderhietli ischt denn
do gsee». «Was for e Honderhtetli?» froget de Bogglis
Hasténni, E chli verdutzt meent s Tonneli. «Ebe,
wischt, s Honderhtietli, wo mer all s Gold zemetue
heed, 6tz hanem alls mitgeh.» Erscht wo n er das ldir
Trockli off em Tisch siet, begriift er, was eppe chont
gange see. «Du strohls dommi Chuehbabe, wer de
waul nid eenscht see®, rieft de Hasténi ond wo ner
siet, as sis gschiid Tonneli nickt, jockt er i eener Tdubi
uf, packt das Trockli ond schlohts a de Wand i tuusig
Stock. «So Wiib, etz hescht de letscht Zwick a de
Geesle, omm di omm halt is nomme uus. I goh etz no
hiecht ober Land. Wenn i no e tommeri fond, chots
de waul, im eene Faal aber chascht de Platz rumme
ond e Huus witer goh, du Totsch, was bischt® begehrt
de Hastoni uuf.

s Tonneli het langsam gmeckt, as si e choge Domm-
hit gmachet het. Dromm hetts do nomme viel gsdit
dezue. De Maa het si aber au nid uufhalte loh. Oo-
gsummet schloht er Tor zue ond goht off d Suechi.

Vor luuter Wonder ischt er zerscht noch ab de
Chiich choh. Wie meh abe as er glaufe ischt, wie
glingner as em alls vorchoh ischt ond am End het
er gir no solber e chli glached.

Wo ner grad an ere hobsche Schiiiit vebei choht,
siet er dor s offe Stobesfeeschter ii, e Frau am Bode

hocke. Sie het all wele mit ere Meschttrienze Bommnoss
off de Ofe ui tue. De Hastoni lueget e guet Wiil zue,
denn mag er s lache nomme verhibe ond lauft witer.
«Apfoch, wie chah mer au», siinnt er, die sei denn ke
betzli gschiider as sini dehem. Droff chont er ame
Gemmeli verbei. Do siet er, wie fof Buebe i de Sonn-
wendligbuseli inni badid. Sie heed off em Grisbode
tue, ebs schwimmid ond mit dere wiisse Buseli heed
sesi gwasche. Sei globi enn vesoffe, meent enn vo dene
Buebe. De groscht luegt ommenand ond fangt ane
zolle «Du ond i sond enn, zwei-drei-vier, du ond i
sond enn, zwee-drei-vier-» het de Narr all gsédit. s
fahli enn, wereds si si ees. Droff heed allsame de
Nasespetz in en Chuedreck ini tunkt, do heeds die
Topf zollt ond z mol het d Rechnig wieder gstimmt.
De Hastoni het luut useglachet, nebis tommersch hei
er gad no nie gsee. Ond ischt en Brocke wiiter,

Ischt langsam Obed woode. d Spiire heed i de Lofte
ehren MaiegrueB pfeffe. Des het em Hastoni strohls
waul gfalle. Zmool riieft em oss me Huus e Frau: «He
du, Maa, bischt vom Himmel abe keit?»

«Joho, etz fond i s Loch gir nomme» get de Hastoni
schlagfertig zor Antwort. <«Hescht min Hannes im
Himmel obe au gsee?» frogt e das Wiib wiiter. De
Hastoni meckt allmihlig, ass dere eebe eenscht ischt.
«Joho, din Hannes ischt au imm Himmel omm, ond
goht em so wiit guet, Aber de Back ischt tofels tuur
ond dromm het er die mescht Zit niitz z bikle», prich-
tet er dem Wiib.

«Was du niid sdscht, guete Maa, nei etz aber au,
golt de Back sie tiir, denn will deer aber Tubak ond
Gold gnueg for de Hannes salig uufgeh®, sddt das
Puurewiib. Widli droff chohts mit zwee ooebige Piin-
tel zom Huus use ond get die Waar ali em Hastoni.
«Do hescht Back ond Gold gnueg, de Hannes loscht
mer griietze ond i hei all tuusigs z choz. For de
Bringerloh hescht do no egschtere e Stompli Gold ond
Back, ond etz e gueti Reis ond chomm guet in Himmel
ui»,

De Hastoni loht si das niid zwddmal sige, er need
die Waar z Hande ond versprecht, als as recht Oot
heezbringe. Er sdit no Vergdltsgott for alls ond pres-
siit denn au, witer z choh. Aber scho honderem nechst
Gideli z6llt er das Goldli. Er mag lache, de Hastoni.
Alls zeme ischt meh wet, as sis gschiids Frduli dem
Hoénderhiietlimanndli gee het. I eene Freud goht er
iheewerts. Er mag kum gwaate bis er deheem ischt.
Si Babedonneli hocked no mit vergleeggete Auge am
Tisch zue. Er ldit als Gold vor sie he off de Tisch.
So Wiib, etz bischt mer wieder as laub as vorani. «I
wis etz nemlig, as i no bime Stock niid die tommscht
ha. Aber goll, em Hbnderhiietlimanndli gescht etz
niitzte meh. Dasmol iss no guet abglaufe.» s Tonneli
het groBi Auge gmacht. Do hets em Hastoni versproche,
derig Dommbhite machs e keni meh, oder am ebe nome,
vors em Maa gfroget hei. Zfrede ischt der Hastoni
deseb Obed i sin Laubsack gschloffe. Sichi halt here,
wenn de Maa schliuer sie, as Wibervolk, het er no
halb im Schlof inne vor si hee gsdit.»

«So Goofe, etz ischt s Honderhiietli fettig, etz iss
aber bigopp scho dunkel woode», sdit d Basi Theres
zom SchluB. Mer s66d gfolgig hee zue ond s hett is
au die hal Nacht vom Honderhietli trommt.

NEUAUFLAGE

Der Dorfplatz in Trogen

Geschichte der Familie Zellweger
von O. Zellweger, Basel
92 Seiten, in hiibsch, Pappband geb. 4.—

Die Hexenprozesse und das
Gerichtswesen im Lande Appenzell
von Dr. phil. Emil SchieB, Herisau
Preis broschiert Fr. 2.50

Allen Freunden appenzellischer Literatur empfehlen wir die im Eigenverlag des Appenzeller Kalenders erschienenen Publikationen:

NEUAUFLAGE
«Tar i niid e betzeli»?
Appezeller Sproch ond Liedli

von Julius Ammann, fiinfte Auflage
Preis broschiert Fr. 4.—




	...

